
壘。 位和雷諾艾通訊

易混淆的法律街語(二)

宋小莊

將身與經三t:. 0 

終身興許生，其意識雖大致相時，的都不混用。與身伴{昌、終身事業、終身大事

等訶照(聽身J ;為民主自由當鬥終生、終生難忘的經廳等認用「終生J 0 

終身有終其生之意，大擺不會有人反對。{新唐書，朱敢對轉〉去: r敬則免

職，薯，誨子弟曰: r終身讓路，不在吉步;終身讓胖，不失一段。 jJ講一生若要讓路、

農畔，控告生命-J至終丘，也就無法奉行接的原賠了。聯合攝教育、科學及艾往組織

直接推動終身教宵思潮'1:E.是指一{庸人從史對死整個一生所進行的教宵。

終身卻艾有可能跨輯其一曳。〈體記﹒主制}云: r屏之遠方，終身不聽。 J就舍身

後亦不街之諜。{中華人民共和國刑法〉第 53 蝶第 1 款規定: r對較被判處死娟、無期

徒刑的提彈分子，應當剝奪政治權利終身心那舉響和被讓學構等政治權利在生前居

然無法主享有，那便出j報贅述三主權手Ef:是也難以安自後人行使。故終身與終生，意義文不

盡相市I 0 

陰黏興體私

陰私與蹲在用法有別。路軍l. i通常指不正當、有傷東北之事，如〈中華人民共和關

稍事訴訟能〉第 1至1 揉規定: r人民法院審辦第一響案侍應當公開進行，但是有關閻家

機密或謂人除毛主的案件，不公開審理。 J語教、則是擋不顧告訴他人、不願去閱或不顧

讓穿白人如躍的獨人之事，未必有傷風化，如〈中華人民共和國民事訴訟法(試行))第

103 接規定: r人民法院審理民事案件，除涉及閩東接窮、體人隱私或者法律男有規

定的以外，一律公詞進行。」

但對陰私和聽私寵幸事混肥的，如上海辭露出破社 1980 年版{法學辭典H隱耘案

件Ji:樣說: r謠言稱陰在案件，內容設吾友劈女私生語成姦構方醋的黨絆，道額黨件不去開

審主導l 0 J拉外， (中輩人民共和圓律師條例〉第 7 條規定: r律攝對可在業務活動中接嚼

的閩東機嚮和權人陰私，有保守起密的責任。 J(中華人民共和關人民法院組鐵法〉第

7 條也規定: r人民法院審理案件，除按及國家議嚮、器人躊息和未成年入到彈外，

一 a律去開提話。 j上述所稱的r1國人障在」亦指f盤人隱在J 0 

中鸝古籍中的陰事既可指劈女之事，本可指事長箏。〈聽聽 'X官﹒內小車〉云:

f掌玉之陸寧、路令。 j連云: í路事，辟把復晃之事。 j艾{周禪﹒地當﹒據民〉王三:
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「凡男女主陰訟，聽之於勝國之社。」即以陰事指男女之事。但也有以陰事指秘事者，

〈史記﹒魏公于列傳〉云: I臣之客有能深得趙王陰事者。趙王所為，客輒以報臣，臣

以此知之。」近代隨著人權意識的高漲，隱私往往與私隱權密切關聯，而私隱權卻未

必涉及男女私生活或姦情。為避免混淆誤解，陰私與隱私還是分用為宜。

murder (謀殺)與 manslaughter (誤殺)

在香港司法實踐中， murder (謀殺)指故意殺人，即採用各種非法手段非法剝奪

他人生命的行為; manslaughter (誤殺)指過失殺人，即過失導致人死亡的行為。此

額翻譯，在香港約定俗成，無可厚非。但嚴格說來，這種譯法旺不符合中國古代「謀

殺」、「誤殺J的原:章，也與中國目前有妓刑法典的用詞不一致。

〈唐律疏議﹒賊盜〉云: I謀殺人者，謂二人以上，若事已彰露，欲殺不虛，雖獨

一人，亦同二人謀殺。」由此可見，唐律中的謀殺指二人以上合謀故意殺人。只是在

「事已彰露，欲殺不虛」的情況下，一人行事亦稱謀殺。而香港司法實踐中所認定的謀

殺卻未必有二人以上合謀殺人之義。

對於誤殺， {唐律﹒鬥訟〉云: I諸門毆而誤殺傷傍人者，以門殺傷論。」該條疏議

曰: I假如甲共乙鬥，甲用軍、杖欲擊乙'誤中於丙，或乎E或傷者，以鬥殺傷論。不

從過失者，以其元有害，心，故各依門法。 J 由此看來，唐律所指的誤殺可指行為人有

殺人故意，但殺錯了人。而香港司法實踐中所認定的誤殺卻本無殺人故意，因過失而

致人於死。

〈中華人民共和國刑法〉分總則、分則兩編，分則規定了反革命罪、危害公共安全

罪、破壞社會主義經濟秩序罪、侵犯公民人身權利民主權利罪、侵犯財產罪、妨害社

會管理秩序罪、妨害婚姻家庭罪、讀職罪等八類罪。前述犯罪歸屬侵犯公民人身權利

罪一輩。刑法第 132 條規定: I故意殺人的，處死刑、無期徒刑或者十年以上有期徒

刑。 J本罪的主觀方面是故意。刑法第 133 條又規定: I過失殺人的，處五年以下有期

徒刑。」本罪的主觀方面是過失。從危害結果看，兩罪可能相同，其區別在於主觀方

面不同。中國刑法將殺人罪分為故意殺人和過失殺人兩種，不如唐律有謀殺、故殺、

劫殺、門殺、誤殺、戲殺、過失殺等分類來得仔細;但法簡則刑清，亦不無道理。香

港刑法主要源自英國法，其用詞難以與中國傳統刑法或現代刑法用詞建立一一對應關

係;但在採用中文表述時，仍應盡可能與中國傳統或現代用詞保持一致的含意為好。

公民 (Citizen) 與居民 (Resident)

通過一套簽署制度實踐其理想的香港青年約輩在序言中開宗明義地希望香港青年

「發展為成熟、有責任感、有貢獻的公民J 。英文版青年約章對公民所用的表述是

citizen 0 Citizen 有公民、國民、市民之義。古羅馬把調整本國人之間關係的法律稱

為「市民法J '而把調整本國人與外國人之間關係的法律稱為「萬民法J 。由此而言，公
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民、國民和市民的意義軍則不大。但要聽怯卻規定了公民和臨民的買主別，具有英屬盟

籍的人雖屬蒸餾吭，但卻不皆為其公民，英國鸝土公民並不享有英圈余民的權利，特

別是在英閱本土的政治權利。最短推t位英閻鷗民(海外)已幸福號t說沒有改變這種薩斜，

所以看攬敲「去見J含義的必要害。

在屁事法律關係中，公民與自然、人可以同義，但在政治權和享有方髓，兩者額然

有射。公民j通常是指其草草一餾鸝家的國籬，並根據該國憲法和法律規定，享有權利藍

承攜義務的人。國籍是公民最重要的識到標諒。中翼聯合聲明中方備忘盡是指出: í斯

有香港中國時騁，不擒其是否持有f英閻麗士公民護照、卜都是中觀公民。此中華人民

共和留盟籍告〉第 3 條規垣: í中華人民共和齒不承認中閻公民具有整整重盟籍。 j但

此，中國公民僅具有中觀國籍是毫無異議的。又由於中盟觀籍法根據香港基本怯前件

玉的規定是自?是在番話安特別j行政區實施的全國桂法律，在中聽政請書寄來，持有「英關

屬士余民護照J或f英盟國民(海外)護照J的香港中國同體都是具有中國盟籍的中醫去

陡，也是無可爭議的。

在香港屠龍中，除上述中醫公民外，還有英盟公民、其他關家的公民，以及無盟

籍人士。香港青年社並不例外。中英兩攝政府著名意識到這種費種情況。中英聯合聲明

主基本上接用居民的用語。香潛基本法除按及行政長官、持政會議和立法會的有關規定

振甫去民的概;金:外'i.i1基本上報用賠民的表述。兩者都為發港宵年鈞輩有觀用詞提供

了範擒。據筆審理解，香港青年事務委員會制訂的青年約葷的內容 íi費用於所有的背

，不論其醫蠶豆竟種族。為了避免混淆，為了實現青年約葷的宗當和理想，番港青

平約蓋章黨當採用層民 (resident) 的主要述為宜。全體香港青年應不分彼此繼鐘鳴香港以

及 Bt愛的香港特別行政麗的繁槳有種定發揮更大作用，作出更大貢獻。

更正

本刊第 27 期數王續完{武漢在觀誨峽謂棒黃龍學衛研討會〉一女，了主中引述關新誰教

鹿〈毒草春謂三參觀先生墓〉持一齒。陳教樓來關備課詩搏鈔有誤，繫*更正。今將陳新雄詩

于IJ教於下:

同鬥濟;建立堂堂堂。枝葉繁晶共濟黃。

會中才奮發，輸春道上存在昂揚。

傳薪不絕先垂後，連學應論題與長 0

萬里飛來情景永，黨誠拜研報師旁。




